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Les 400 sinogrammes du MILEC TOME 1 (1-200) (ton 1, ton 2, ton 3, ton 4, ton neutre)
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Les 400 sinogrammes du MILEC TOME 1 (201-400) (ton 1, ton 2, ton 3, ton 4, ton neutre)
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Di ershi'er yé
Shéngci
Zhéngguo
Ribén
Wang
Ma
hén
bu
da

xido

zhong
Zhbéngguorén
Wéng
wanggué
gudéwang
Xido Wang
guo

Page 22
Mots nouveaux
Chine

Japon

Wang
[nom de famille]

Ma
[nom de famille]

trés

ne...pas
[négation]

étre grand
étre petit
[particule interrogative finale]
Sinogrammes
milieu, moyen
frapper juste
Chinois
[nom de famille], roi
royaume
roi
Petit Wang

pays

PR

PG

X
N

daguo
xidogué
da
da
daxido
darén
rénda
ri
Ribénrén
bén
bénrén
béngud
xido
xidorén

daxiao

grand pays,
grande puissance

petit pays
étre grand
grand (age, surface)
dimension, taille

grande personne, adulte

Assemblée Nationale
Populaire de Chine (abr.)

soleil, jour
Japonais
racine, origine
moi-méme
notre pays
étre petit, petit
minable
dimension, taille
[nom de famille], cheval
Petit Ma
charette
[particule interrogative]

trés

eI
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hén dué
bu
bu san bu si
Di sanshiyé
Shéngci
nj
wo
tamen
rén
Faguorén
Meéigudrén
Ribénrén

Zhongguorén

trés nombreux
[négation], non
louche, pas net
Page 30
Mots nouveaux
tu
je
ils
homme, personne
Francais, Francaise
Ameéricain, Américaine
Japonais, Japonaise

Chinois, Chinoise

Li
[nom de famille]
Tian
[nom de famille]

aussi
étre, c'est exact
Quel ? Lequel ?
Sinogrammes

tu, toi

PR

1A

)24
R
RFA?

7" ?

W 8,

E X
2,
i%

PG

nimen
shi
Shi bt shi ?

Shi ma ?

rén
rénrén
darén
xidorén
L/
Xiao LT
lizi
Tian
Xiao Tian

tianjr

vous (pluriel)
étre, c'est exact
N'est-ce pas ?
N'est-ce pas ?
quel, lequel
ou?
homme, personne

tout le monde

grande personne, adulte

minable
[nom de famille], prune
Petit Li

prune

[nom de famille], champ

Petit Tian
grenouille
je, moi
nous
national, de mon pays

loi, méthode, facon
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fazhoéng

zhéngfa

men
wdmen
nimen
tamen
rénmen
méi
méirén

Méigué

Di sishiliu yé

Shéngci
nin
ta
mingzi
Liyang
Yuéwén

franco-chinois
sino-francais

aussi, également

peut-étre, il se peut que,
probablement

il, lui
[suffixe du pluriel]
nous
vous
ils
les gens

beau, étre beau

une belle femme,
une beauté

les Etats-Unis d'’Amérique
Page 46
Mots nouveaux
vous (de politesse)
il
nom complet

Liyang
[prénom]
Yuewen
[prénom]

PR

PG

bk
|
3
Tk
A
R )L
F
14
RSk ?

NON

xing
jiao
qu
guixing
shénme
nar
Hanzi
nin
Nin gui xing ?
gui
gui
Gui bu gui ?
Guima?
bu gui
hén gui
guiguo
xing
xingming
I
zhongh

se nommer
(de son nom de famille)

s‘appeler

aller a

Quel est votre nom de
famille ? (expr. polie)

Quel ?
ou?
Sinogrammes
Vous, Votre (de politesse)
Votre nom SVP ?

cher, codteux, codter cher

[qualificatif de politesse],
votre honorable...

C'est cher ?
C'est cher ?

pas cher, bon marché

trés cher
votre pays
se nommer, nom de famille
nom et prénom
se tenir debout, édifier

neutre
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zhénglhigud
yang
yangchdn
yue
yuézhéng
yiyuezhéng
yiyue
eryue
bényué
wén
wénrén
wénfa
faweén
zhongwén
jiao
jiaohdo
shénme
Shénme shihou ?
ming
mingrén

pays neutre

versant ensoleillé d'une
colline, soleil

printemps
lune, mois
le milieu du mois
mi-janvier
janvier
février
ce mois-ci, le mois en cours
langue, écrit, culture
lettré, homme de lettres
grammaire
langue francaise
langue chinoise
crier, appeler, s'appeler
applaudir
que, quoi, quel
Quand ?
nom, appellation

homme célebre

PR

—

LF
N F

55
U
U

%L

4 )L

U

FIL

%A +TwWR
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PG

weénzi
shizi
bazi
qu
gunian
ér
-r
mingr
xingr
wénr
Zir
Di washisi ye
Shéngci
zhe
na
sha
zhongwén
fawén
Déng

caractere d'écriture
écriture
Croix
horoscope
aller a
'année derniere
enfant
[suffixe phonétique]
nom
nom de famille
langue
caractéeres
Page 54
Mots nouveaux
ceci
cela
livre
langue chinoise

langue francaise

Dong
[prénom]
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Xué
de
o}
shéi
shide
Hanzi
Xué
Xuénian
xuéqr
xidoxué
zhéngxué
daxué
faxué
méixué
weénxué
weénzixué
zhe
zher
zheme
shéi

étudier
[particule de détermination]
Ah bon ?
Qui?
C'est exact.
Sinogrammes
étudier, étude, école

année scolaire

période scolaire:
trimestre, semestre

école primaire
école secondaire, collége
université
le droit, la science juridique
l'esthétique
la littérature
la grammatologie
ceci, ce
ici
ainsi, tellement

qui (interrogatif)

PR

Ty ?
28]

E R0
RAEY
+
SERES
VNG
F
AR
AR JL
AR A
=
=4
2 A
EAPN

—

—

% x
4
gl
)i

PG

Shéide ?
de
wdde
nimende
shd
shafa
xidorénshi
guéshu
na
nar
name
ldo
ldo
ldorén
ldoda
l&o'ér
Lao Wang
|&onian
l&obaixing
shr

A qui?
[particule de détermination]
mon, ma, mes
votre, vos
livre, écrire
calligraphie
bande dessinée
lettre(s) de créance
cela, ce
la-bas
mais alors...
vieux, étre vieux
toujours
personne agée
I'ainé
le cadet
le Vieux Wang

vieillesse

les gens du commun,
le peuple

malitre
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dashr
déng
lidéng
0
shéng
shéngni
shéngzi
shéngci
xidoxuéshéng
zhongxuéshéng
daxuéshéng
shishéng
Di liushisi yé
Shéngci
hanyd
waiyd

hanzi

grand maitre
hiver

le début de I'hiver

[particule exclamative de
doute, de surprise...]

naitre
anniversaire
nouveau caractére
nouveau mot
écolier
lycéen
étudiant
les maitres et les éléves
Page 64
Mots nouveaux
langue chinoise
langue étrangére
caractére chinois
en totalité
parler

écrire

PR

I
AT

PG

héo
de
zénmeyang
ne
Hanzi
han
hanrén
hanxué
hanyd
hanwén
dahan
yu
ydfa
ylwén
fayu
guoyd
shué
shuofa
xidoshud
bu hdoshud

bien

[suffixe verbal

d'appréciation]

_ Comment ?
Etre comment ?

[particule interrogative]
Sinogrammes
Han, chinois
Han
sinologie
langue chinoise
langue chinoise
gaillard
langue
grammaire
langue, langage

langue francaise

le mandarin
(langue chinoise)

parler, dire, dire que...
expression
roman, nouvelle

pas facile a dire

eI
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xuéshuo
de, déi
W06 yé qu déi.
dé
dédao
zén
zénme
zényang
Bu zénmeyang !
yang
yangbén
yiyang
bu yiyang
Yiyang bu yiyang ?
zheyang
nayang
ziyang
wali
waiguo
waiweén

théorie

[suffixe verbal

d'appréciation], devoir, falloir

Je dois aussi y aller.
acquérir, gagner, obtenir
acqueérir, obtenir
comment
Comment ?
Comment ?

Pas terrible !
sorte, maniére, modéle
spécimen (imprimé)
pareil
différent
Est-ce que c'est pareil ?
ainsi
ainsi
modéle de caractere
extérieur
pays étranger

langue étrangére

PR

PG

guowai
Zhéngwai

ldowai
dou

doéu bu

bu déu
hao
hao

haoxué

haoxié

Hé&o bu hao ?
ne
Ta dubzan zéu ne ?

Xié
Xiézi

shaxié

Di qgishisi ye

Shéngci
zher
nar

étranger
la Chine et I'Etranger
étranger (expr. pop.)
en totalité
aucun
pas tous
bien, bon, étre bien, étre bon
aimer
facile a apprendre
facile a écrire
D'accord ?

[part. interrogative finale]
Quand part-il ?
écrire
écrire des caractéres
écriture
Page 74
Mots nouveaux
ici

la-bas

eI



ditd
Béijing
Nanjing
Shandéng
Shéanxi
méi
kan
zai
xidng
guo
Hanzi

guo

W jian-guo ta.

guo
guoqu
guonian
bu hdoguo
kan
kanshd
kanfa

carte géographique
Beijing (Pékin)
Nanjing (Nankin)
Shandong
Shanxi

[négation]
regarder

étre 4, se trouver a

penser, avoir l'intention de
[suffixe verbal du vécu]

Sinogrammes

[suffixe verbal de l'aspect
vécu]

Je I'ai déja rencontré.
traverser
le passé
féter le Nouvel An
pénible
regarder, lire
lire (un livre)

opinion

PR

N

A4

#H

JANEN

GES
8 —78
Ele
HE|d

kankan
hdokan
xidokan
di
dir
tiandi
ta
dita
zai
zai jia
bu zai
méi
méirén
Méi shénme !
xiang
xidngfa
xidng yi xiang
béi
dongbéi
Jing

jeter un coup d'ceil
beau
sous-estimer
terre, sol
endroit
champ
carte, dessin
carte géographique
étre a, a
étre a la maison
étre absent
[négation de l'aspect vécu]
personne

Cen'estrien!

penser que, avoir envie de,
penser a

idée
réfléchir

nord
nord-est
capitale
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Béijingrén
nan
Xxinan
nan-béi
shan
xidoshan
dong
déng-xi
dongxi
Dongjing
Zhéngdoéng
X7
xibéi

XIhan

Di bashisiyé

Shéngci
kou

geé

Pékinois
sud

sud-ouest

du nord au sud
le nord et le sud

montagne
colline

est

d'est en ouest,
I'est et I'ouest

chose
Tokyo
Moyen-Orient
ouest
nord-ouest
sud-ouest
Page 84

Mots nouveaux

[classificateur du nombre
des membres d'une famille]

[classificateur des individus]

elle

foyer, famille

PR

B

béifang
nanfang
Shanghai
haizi
nanhair
ndhair
airen
zhéngxué
géngzuod
zai
hui
you
géngzuod
zuo
ji
Hanzi
jia
wdjia
dajia
gqudjia

Nord
Sud
Shanghai
enfant
gargon
fille
conjoint
école secondaire
métier, travail
a, en
retourner a
avoir
travailler
faire
Combien ?
Sinogrammes
famille, maison, chez...
chez moi
tout le monde

pays, nation, Etat

eI
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wénxuéjia
shafajia
|&orénjia
you
youde..ydude..
yourén...
youming
méiydureén...
if
Ydu ji-ge ?
Jr
chajr
kou
kéuyu
rénkou
hui
huiqu
huixidng
fang
fangfa

écrivain
calligraphe
vieux Monsieur (pol.)
avoir, ily a
certains..d'autres..
certains...
célébre
personne ne...
combien
Combieny en at-il ?
petite table

petite table a thé

bouche, ouverture,
[classificateur]

langue parlée
population
retourner a
retourner (en s'éloignant)
se souvenir de
orientation, lieu, moyen

méthode

PR

.7y
.7y
Ry
g7

i
X -
5p

>
/

ye3Es
Ho P i
W BN

3%
%t E
% 35T

T L
T
*F

PG

difang
difang
Déngfang
Xifang
dafang
shang
shangxué
dishang
mashang
hai
Héinan
Dizhénghai
Dizhénghairén
hai
haiziwang
shéng haizi
zi
zir
zindi

niizi

localité
endroit, place
Orient
Occident
généreux
au-dessus de, sur, monter
faire des études
par terre
sur-le-champ
mer
I'lle de Hainan
la mer Méditerranée
Méditerranéen

enfant

le roi des enfants (instituteur)

avoir un enfant
enfant
graine
enfants
féminin
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Laozi
zi
rizi
bénzi
yangzi
lizi
érzi
ge
geérén
nage nage...
gezi
ger
nan
nanrén
nanshéng
nande
nanzi
nd
niirén
nishéng

Laozi (philosophe chinois)
[suffixe]
jours, vie
cahier
allure, aspect
prune
fils
individuel, [classificateur]
individu, personne, individuel
heu heu...
taille (hauteur)
taille (hauteur)
garcon, homme, masculin
homme
éléve (garcon)
masculin, garcon
masculin
fille, femme, féminin
femme
éléve (fille)

PR

PG

Seby
45
4= )L
e
% &
EAF

!

A
AL
B LT
4T
¢
1Ei%k
X
4,
A1

F el
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niide
niizi
nd'er
ai
aigud
aihao
gong
goéngrén
réngéng
nangéng
nigong
Zuo
zuofa
zugjia
ta

tamen

Di jigshisi ye

Shéngci
yididnr
béi

féminin, fille
féminin
fille
aimer
patriote
passion favorite
ouvrier, travailleur, travail
ouvrier
artificiel, a la main
travailleur
travailleuse
faire
facon de faire
écrivain
elle
elles
Page 94
Mots nouveaux

un peu

[classificateur du contenu
d'un verre, d'une tasse]
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cha
kékdoukéle
difang
chaguan
huéachéa

héngcha

kaishui
liangshui
hé
yao
xihuan
haishi...
Hanzi
hé
Hé chd ma ?
dian
didnming
didian

thé
Coca-Cola
endroit
maison de thé
thé au jasmin
thé noir (litt.: thé rouge)
noir
vin
eau bouillie chaude
eau fraiche
boire
vouloir
aimer bien
Ou bien...?
Sinogrammes
boire

Vous buvez du thé ?

point, heure, un peu, pointer

faire I'appel

adresse, lieu, endroit,
emplacement

PR

—.= )L

_—
AW

A

7S
A JUIL
S
ZSen
B AR
T AR
’p]‘
T
T 5
T K
TR |
T3
T 2
w1 IR

R %%
AN
RAL

yidianr
yidiandian
cha
chajir
béi
béizi
jiabéi
chabéi
ké
kéké
késhi
ké‘ai
Kébushi !
kégui
kékdu
kekdukéle

yué

un peu
un tout petit peu
thé
(petite) table a thé
verre, tasse, [classificateur]
verre, tasse
verre a alcool

tasse a thé

pouvoir, permettre, mais,
cependant

cacao
mais, cependant
adorable
Et comment donc !
précieux
savoureux
Coca-Cola
musique
instrument de musique
joyeux
optimiste

eI
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= yao (quelque chose) =2 K xihuan godt pour
%—% yaoshi si, au cas ol X}l{ huan joie
%%— Z: yaobu sinon X)L{ A~ huanlé joyeux
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liangyao
Di yibailingsi yé
Shéngci
shihou
Jjinnian
feijr
huéché
tian
xidoshi
piao
zuo
hai
zuo
huilai
mai
dué
shéo
le
Shénme shihou ?
Zénme ?

médicament chinois froid,
remeéde froid

Page 104
Mots nouveaux
moment
cette année
avion
train
jour
heure [durée]
billet, ticket
en (un moyen de transport)

encore

prendre (un moyen de
transport)

revenir
acheter
étre nombreux
étre peu nombreux
[particule modale]
Quand ?
Comment ?
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Hanzi
shi
youshi
youshihou
...de shihou
guoshi
shigr
hou

hounido

Qing shaohou yihuir.

Jin
Jintian
nian
niannian
guonian
gunian
zhdéngnian
zuod
Qingzuo !
féi

Sinogrammes
moment, heure
parfois
parfois
lorsque...
dépassé, démodé, périmé

époque

attendre, période de cing
jours

oiseau migrateur, oiseau de
passage

Attendez un petit peu, s'il
vous plait.

présent, actuel
aujourd'hui
année
tous les ans
féter le Nouvel An
I'an dernier

d'age moyen

s'asseoir, prendre,
en (un moyen de transport)

Asseyez-vous !

voler (dans l'air)

eI
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feiqu
féilai
feijr
JT
Jiche
hué
hudshan
hudshankdéu
huchuéa
hudhou
ché
méché
kaiché
xidoché
EY
Lai...
bénlai
kanlai
tian
tianzi

s'en aller en volant
venir en volant

avion

machine
locomotive
feu

volcan

cratére

étincelle

puissance du feu, degré
(temps) de cuisson

char, véhicule a roues
charette

conduire une voiture

(petite) voiture, charrette a
bras, brouette

venir a, [directionnel]
Servez-moi...
a l'origine, originel, primitif
il semble que
ciel, journée

empereur
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tigntian
tianshang
tiandi
tidngud
tianshéng
tianwén
dongtian
mai
mai dongxi
piao
chépiao
yuepiao
le
Déle !

Goule.

dué

Zhéngguorén hén dué.

shéo
Duéshéao ?
Duéshao qian ?

tous les jours
dans le ciel
univers
paradis
inné
astronomie
hiver

acheter

faire des courses, acheter
des choses

billet, ticket

billet (train), ticket

coupon mensuel, carte de
transport mensuelle

[particule modale]
Ca suffit !
C'est assez.

étre nombreux, beaucoup

Les chinois sont trés
nombreux.

étre peu nombreux, peu
Combien ?

Combien ¢a codte ?
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I

Di yibaiyishi'er yé

Shéngci
hua
yuan
se
jin
ting
wa
shéng
chin
nigo

Jing

Di yibaiyishiliu yé

Shéngci
zuijin
gunian
Zhang
Jidoyuan
Wwanmin
huabao

Page 112
Mots nouveaux
peinture
loin
couleur
pres
écouter
ne...pas, sans
bruit
printemps
oiseau
étre effrayé
Page 116
Mots nouveaux
récemment

l'année derniére

Zhang
[nom de famille]

Jiaoyuan
[prénom]

Wanmin
[prénom]

journal illustré

PR

A A
iy

B 18]

péngyou
Lizhong
sui
shijian
dao
hai
jian
kéyi
kanwan
wan

réenshi

ni h&o
zaijian
Dué...?
Hanzi
jig
bujid
Dugjit ?

ami

Lizhong
[prénom]

année d'age
temps (durée)
jusqu'a
encore
apercevoir
il est possible de, pouvoir

finir de lire

finir

connaitre
(une personne, un caractere)

s'en aller
longtemps
bonjour
au revoir
Combien (grand, long...) ?
Sinogrammes
longtemps
peu de temps aprés

Combien de temps ?

eI
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jian
kanjian
zui
zuihdo
zuida
zuixiao
zuidub
jin
Jindéng
yi
...yishang
shi rén yishang
.yiwai
zhang
zhang
zhang
Zhangsan Lisi
kaizhang
jiao
jlaoxué

voir, apercevoir [résultatif]
apercevoir
le plus...
le meilleur
le plus grand
le plus petit
les plus nombreux
proche, étre proche
le Proche-Orient
prendre, avec, au moyen de
plus de..., au-dessus de...

plus de dix personnes

excepté..., en dehors de...,
au-dela de...

étendre
[classificateur]
[nom de famille]
Untel ou Untel
ouvrir (un magasin)
enseigner, instruire, éduquer

enseignement

PR

Tk

jlaoxuéfa

jiaoshri
jiao
jidoshi
yuan
yuanyue
méiyuan
wan
wanyi
yiwan
lidngwan
min
rénmin
guoémin
hua
hua
huar
huajia
huahua
huatu

pédagogie

professeur

enseigner,
apprendre qqch a qgn

donner des cours, enseigner

premier, principal, unité de
monnaie chinoise

le premier mois
dollar US
dix mille
Si
dix mille
vingt mille
peuple
peuple
national
dessin, peinture
dessiner, peindre
peinture
peintre
dessiner

tracer un plan

eI



gudhua
huabao
bao
baoming
ribao
yuébao
Xuébao
wan
wanle
shudwan
xiéwan
peng
ndpéngyou
you

yourén

nanpéngyou

ndpéngyou

youqing

peinture chinoise
traditionnelle

revue illustrée, magazine

journal, informer
s'inscrire
(journal) quotidien
(journal) mensuel
revue théorique
finir [résultatif]
fini
finir de parler
finir d'écrire
ami
petite amie
ami
ami
petit ami
petite amie

amitié

dans, a l'intérieur de

unité de longueur

PR
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FINIRHE,

jialirén
INiwaiwai

zhong
zhongyao
zhongdian

ren

renzi

renshéng

rénshi

WG réenshi ta.

shi
shizi
bushizi
sui
..wansui !
Tajisuile ?
z06u

ici
ou?
la-bas
membres de la famille
a l'intérieur et a 'extérieur,
partout
lourd
important
point important
reconnaitre

savoir lire

timide (devant un inconnu)

connaitre, savoir,
connaissance

Je la connais.
reconnaitre, distinguer
savoir lire
étre analphabéte
année d'age
Vive...!

Quel age a-t-il ?
marcher, s'en aller

eI
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z6umdakanhua
jian
zhongjian
minjian
rénjian
dao
dao
dédao
zai
zaishuod
zaila
Di yibai'érshiba yeé
Shéngci
xianzai
zuétian
Jjintian
dién
ban
tongxué
ban

survoler un probleme

intervalle, entre, parmi, piéce

au milieu
populaire
le monde, ce monde
jusqu'a, a
arriver a [résultatif]
obtenir
a nouveau, encore
répéter
revenir
Page 128
Mots nouveaux
maintenant
hier
aujourd'hui
heure
classe, équipe
camarade de classe
demi, moitié

PR

PE

hua
kewén
zhéngza
zhi
hui
néng
kansha
ting
déng
nian
shangke
xiake
chang
mamahdhi
Duébchang shijian ?
...de shihou
Hanzi
xian
xianza
zhéng

parole
texte (d'une lecon)
étre en train de
ne...que, seulement
savoir (faire quelque chose)
pouvoir, étre capable de
lire un livre
écouter
comprendre
lire & haute voix
avoir cours
le cours est fini
long
couci-couca
Combien de temps ?
lorsque...
Sinogrammes
présent, manifeste
maintenant

juste, droit, correct

eI
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zhéngfang
chéang
changjid
zhang
zhdngde
zhdngda
jidzhang
ban
banzhang
shangban
xiaban
téng
téngshi
buténg
zhi
zhihdo
zhishi
ban
bantian
yibanr

carré

long, étre long

longtemps, pour longtemps,
durable, de longue durée

grandir, chef [suffixe]
étre (physiquement)

grandir

parents d'éleves, chef de
famille

classe, équipe
chef de classe
aller travailler

terminer sa journée

ensemble, pareil, identique,
le méme

en méme temps,
simultanément

différent

ne...que, seulement

en étre réduit a, ne pouvoir
faire autrement

ne...que, seulement, mais,
cependant, pourtant

demi, moitié

demi-journée,
un bon bout de temps

une moitié

PR

PG

dudbanr
hui
huijian
huizhang
génghui
kaihui
jihui
yihuir
nianhui
chéahui
néng
kénéng
ke
kébén
hua
...dehua
zhénggudhua
huihua
ting
tingjian

la plupart

savoir (faire qqch), réunion,
association

avoir une entrevue
président d'association
syndicat
tenir (avoir) une réunion
occasion, chance
un moment
assemblée annuelle
réception
pouvoir, étre capable de
peut-étre
cours, lecon
manuel (livre)
parole, langage
Si...
la langue chinoise
conversation
écouter

avoir entendu

eI



tingdao
tinghua
déng
Ta ddng hanydi.
ha
hdnian
ldohdi
Zuo
zuotian
nian
nianshd
xia
shangxiawén
xialai

xiaqu

Di yibadisanshiba yé

Shéngci
na...
wenti
rénkdu

avoir entendu

obéissant, docile

comprendre, savoir,
connaitre

Il connait la langue chinoise.

tigre
l'année du Tigre
tigre
hier
hier
lire & haute voix
faire des études
en-dessous de, descendre

contexte

descendre
(en se rapprochant)

descendre
(en s'éloignant)

Page 138
Mots nouveaux
mais alors..., dans ce cas...
question, probleme

population

PR

Chéngjiang

Huanghé
Sichuén
zixingché
kuaizi
Kéngzi
laojia
Hanan
Huabei
déngbian
nanbian
yong
zZai
wén
zhidao
kénéng
chr
chifan

ba

Dudshao...?

le Long Fleuve
le Yangtsé Kiang

le Fleuve Jaune
province du Sichuan
vélo
baguettes

Confucius

contrée d'origine,
berceau familial

province du Hunan
province du Hubei
est
sud
au moyen de
de nouveau
demander

savoir, étre au courant

il est possible que, peut-étre

manger quelque chose,
se nourrir de

manger, prendre un repas
[verbe intransitif]

[particule finale
d'assentissement]

Combien...?

eI
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Hanzi
wen
weénhao
wenhou
xuéwen
ti
tizi
wenti
Méi wenti !
Weénti bu da !
zht
zhishi
dao
daojia
daojiao
réndao
ba
Nichi ba !
jiang
jiangnén

Sinogrammes
demander, questionner

saluer (de la part de)

saluer (de la part de)
(plus formel que wénhao)

connaissances

theme, probleme, apposer
une inscription

apposer une inscription

question, probléme, ennui,
difficulté

Pas de probleme !
Ce n'est pas un probleme !
savoir, connaitre
connaissance
voie
taoiste
taoisme
humanité
[particule finale]
Mange donc !
fleuve

le sud du Yangtsé
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Jiangxt
jJiangshan
huang
huangde
huangijid
hé
Hébéi
Hénan
hékou
héshan
chuan
bingchuan
Zi
zilaishui
zixué
zizal
xing
Xing bu xing ?
xingrén
xingli

la province du Jiangxi
pays, territoire
jaune
jaune
alcool jaune
riviere, fleuve
la province du Hebei
la province du Henan
embouchure (d'un fleuve)
pays, territoire
riviere, fleuve
glacier
soi-méme

eau courante

étudier par soi-méme,
autodidacte

(étre) a l'aise
marcher, aller
C'est d'accord ?
passants, piétons
bagages
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xingshd
wuxing
hang
tonghang
waihang
yong
yongfa
youyong
méi youyong
bayong
zuoyong
kua
kuaiz
yong kuaizi
chr
xigochr
hdochr
bu hdochr
fan
fanguan

écriture courante

les Cing Eléments

secteur d'activité, métier,
profession, [Cl. rangées]

collegue, confrere
profane, ignorant

utiliser, avec, au moyen de

emploi, mode d'empiloi,
usage

utile

inutile

ce n'est pas la peine de,
inutile de

action, influence
baguettes
baguettes
utiliser des baguettes
manger
amuse-gueule
bon (a manger)
pas bon (a manger)
riz cuit, repas , nourriture

restaurant
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yaofan
zhéngfan
kaifan
kdéng
kongjia
Kéngzi
bian
yibian...yibian...
shangbian
xiabian
libian
hu

Xiha

Di yibdisishiba ye

Shéngci
mingtian
shi
bao
gége
fangzi

mendier
le repas de midi, le déjeuner

servir le repas

trou, ouverture,
[nom de famille]

confucéen
Confucius
c6té, bord, marge, frontiére
d'une part..., d'autre part...
au-dessus
au-dessous
a l'intérieur
lac
le lac de I'Ouest
Page 148
Mots nouveaux
demain
chose
journal
frére ainé

maison
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dianbao
daléu

dianhua

jin
gan
chaqu
shangban
Xiaxi
zhu
da
déa dianhua
yuén
ké'ai
ne

télégramme
immeuble
téléphone
distant de
accompagné de, avec
a quelqu'un
a l'instant, venir de faire
trop
Je vous prie de...
entrer
faire

sortir en s'éloignant

aller au bureau,
commencer son service

se reposer
habiter

donner un coup, frapper

donner un coup de
téléphone, téléphoner

étre loin
étre adorable

particule modale

PR

PG

A

Hanzi

aing

Qingqging...

Qingwen...

jin
jinkéu
jinlai
jinqu
gan
nénggan
Ganma ?
gan
Ganbéi !
shi
youshi
Méishi.
téngshi
xishi
chdshi
gang

Sinogrammes
prier (de faire gqch), inviter

Faites, faites...

Pouvez-vous me dire...
S'il vous plait...

entrer [résultatif]

entrée, importation, importer

entrer
(en se rapprochant)

entrer
(en s'éloignant)
faire, travailler,
capable, compétent

(étre) tres capable
Pourquoi ?
sec
Cul-sec ! A la vétre | Santé !
chose, affaire, événement

étre occupé

Ce n'est pas grave.
Ce n'estrien.

collegue

heureux événement,
mariage

se produire (accident)
a l'instant, a peine
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ganggang
cha
chikdu
chashéng
chdming
chagué
richd
xid
Xiaxi
XT
bi
bixr
tai
taiyang
taitai
gé
dagé
ergé
gémenr

zhu

a l'instant, exactement
sortir, [résultatif]
sortie, exportation, exporter
naitre
devenir célebre
quitter le pays
le lever du soleil
cesser, se reposer
se reposer, repos, entr'acte
souffle, message
nez
respiration
trop, trés
le soleil
madame, femme
frére ainé
grand frere
deuxiéme frére
"pote”

habiter, [résultatif]

PR

zhuzai
fang
fangjian
shifang
fangdong
zhufang
li
likai
dian
diangong
diannéng
dianzi
dianché
I6u
I6ufang
yuén
Yuéndong
ming
mingbai
shuéming

habiter a
maison, piece
piéce, chambre
bibliotheque (piéce)
propriétaire
logement
distant de, quitter
quitter
électricité
électricien
énergie électrique
électron
trolley-bus
batiment a étages, pavillon
immeuble
étre loin
I'Extréme-Orient
clarté, clair
comprendre

explication
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weénming
mingxing
gén
génban
géi
W0 géi ta xié xin.
da
dazijr
dahugjt
dakai
dating
Di yibaiwdshiba yé
Shéngci
wei
fenr
lidng
cai
yu
Jr
nidrou

civilisé
star, vedette

accompagné de, avec,
suivre

dans une équipe, dans une
classe, suivre un cours

a (quelgu'un), donner a,
pour, [résultatif]

Je lui écrit une lettre.
frapper
machine a écrire
briquet
ouvrir, déplier
se renseigner
Page 158
Mots nouveaux
[classificateur de politesse]

[classificateur des parts]

[unité de mesure:
1/10° de livre]

plat, légumes
poisson
poulet

viande de boeuf

PR PG

yangrou
baicai
glldorou
mifan
jidozi
fanguan
xian
manman
Lai...

Zuo

tingshué
kuai
blcuo
xiéxie
Hanzi
cai
caihua
mingcai
fancai

viande de mouton

chou chinois

porc au caramel
(litt.: porc a lI'ancienne)

riz cuit
ravioli
restaurant
d'abord
lentement
(ici) Servez-moi...
faire
avoir faim
avoir entendu dire que
rapide, étre rapide, vite
pas mal
merci
Sinogrammes
Iégumes, plat, cuisine
chou-fleur

plat célebre

cuisine, nourriture,
I'ensemble des plats
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didncai
shéngcai
jidcai
dacai
wei
diwei
Xuéwei
weizi
yu
yazir
yarou
Jr
tiénjr
hugji
nid
shuinid
rou
shéngrou
zhdrou
yang

commander (plats)

légumes crus

amuse-gueule,
mets et boissons

grande cuisine

place, position, rang,
[classificateur de politesse]

position (sociale)
dipléme
place, siége
poisson
ceuf de poisson
chair de poisson
poulet, volaille
grenouille
dinde
boeuf, vache
buffle d'eau
viande
viande crue
viande de porc

mouton
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shanyang
fen
fenrfan
bai
baitian
baihua
baijid
L/ Bai
baifan
gu
gushi
guweén
gdlao
gdjinzhéngwai
mji’
dami
xiagomi
mijici
jido
shuijigo

chevre
part, portion
plateau-repas
blanc
en journée
langue courante
eau-de-vie
Li Bai (Li Po)
riz cuit nature
ancien, antique
les temps anciens
la langue chinoise classique
ancien
toujours et partout
riz
riz
millet
alcool de riz
ravioli

ravioli
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Zuod
zudgoéng
cuo
cuoguo
méicud
xiécud
e
Ta bu e.
xian
xiansheng
xiantian
kuai
kuaiché
kuaiyao
kuailé
liangkuai
man
manché
manzdu
xié

faire

travailler,
faire un travail manuel

erreur, faute, erroné, se
tromper, [résultatif]

manquer, rater
c'est exact
se tromper
avoir faim

Il n'a pas faim.

avant, d'abord, antérieur,
ancétre

Monsieur, maitre, professeur

de naissance, congénital,
inné, a priori
rapide, vite, joyeux
train express
étre sur le point de
joyeux
frais

lent, lentement

omnibus

marcher en prenant son
temps, aller lentement

remercier

PR

%

77 it
F—BxTAR

4 39

PE

dudxie
wanxie
Di yibailiushiba ye
Shéngci
zhang
mao
fén
kuai
zhan
]
Tian'anmén
gian
yiyuan
ché
giché
chézhan
gian
Qianmén
Xisi
céng

merci beaucoup

merci beaucoup
(dix mille fois merci)

Page 168

Mots nouveaux

[classificateur des surfaces
planes]

~ décime

(1/10° de l'unité monétaire)
_ centime

(1/100° de l'unité monétaire)

[classificateur de 'unité
monétaire]

[classificateur de la distance
entre deux stations]

[classificateur des lignes
d'autobus]

la Porte de la Paix Céleste
argent
hépital
autobus, voiture
autobus, voiture
station de bus
avant

la Porte du Devant

Ouest-4°"
[nom de lieu]

a partir de , depuis

eI



wang en direction de xiangian argent liquide
o Alors Ao poil, décime (1/10°™ de
J yuan), [nom de famille]
géi donner a yangmao laine
o _ diviser, centime, (1/100°™
xia descendre fén d :
e yuan), minute
gingwen S'll vous plait !. fenkai séparer
(avant une question
.hou apres que... féngéng division du travail
Hanzi Sinogrammes fénjr extension, poste,
téléphone intérieur
_ . . o comité local, plusieurs
an paix, tranquille fénhui . .
spectacles simultanés
«'E— Xran Xi'an shifén trés
Z: «'E— bu'an inquiet 57\ fen partie, part, composant
’K*’E‘ Chéang'an [nom de lieu] %\:‘! ‘Rég\% zhishifénzi un intellectuel
- s Porte de la Paix Céleste A\ ‘e -
X oz 17] Tian'anmén Tarranmen ;i o) guofen exagéré
]wj mén porte j:;% kuai morceau, unité monétaire
J‘] |4 ménkdu entrée, porte d'entrée r‘j:j%}[_, yikuair ensemble
7% I'] kanmén garder l'entrée 7 i}%—? fangkuaizi caractéres carrés
9_‘]“ I'] kaimén ouvrir la porte N cong suivre, a partir de, de, depuis
m I'] chiimén sortir N }E conglai jamais (avec négation)
é@ gian argent /\k /] \ congxiao depuis I'enfance
fj‘ ék yougian riche :‘z& zhan étre debout, station
%ék huaqgian dépenser de l'argent j\]} 'K zhanzhdng chef de gare
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hudéchézhan
gian yi zhan
yr
yixué
yishéng
zhongyt
XIyr
yuan
yuanzi
yuanzhang
Xuéyuan
fayuan
zhuyuan
[V
liguo
lishang
daolu
malu
shizilukéu
qi

gare
la station précédente
meédecine, soigner
médecine

médecin

médecine chinoise
traditionnelle

médecine occidentale

cour intérieure,
établissement

cour intérieure
président d'institut
institut
tribunal

étre hospitalisé

route, [classificateur des
lignes d'autobus]

passer par

en chemin, dans la rue, sur
la route

voie, route, chemin
route, rue, chaussée
carrefour

vapeur, gaz, air, odeur

PR

gishui
hou
houbian
houlai

houtian

yihou
gianhou
xianhou
zéuhoumén
wang
wanghou
wangxia
wéng
wéangwang
laiwang
gian
giantian
giannian

limonade

apres, ensuite, arriere,
derriere

derriere

ensuite

dans deux jours, apres-
demain

dans deux ans
dorénavant, désormais
apres, plus tard
aux environs (d'une époque)
successivement
par piston
vers, en direction de
vers l'arriere
vers le bas
aller, passer, vers, du passé

souvent, fréequemment

entretenir des relations,
aller et venir

avant, devant, précédent
il y a deux jours, avant-hier

il y a deux ans

eI
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yigian
wanggian
cénggian
jiu
jiayao...le
jiushi
Di yibaiqishiqi ye
Shéngci
Zhuangzi
hudié
huadyuén
shuizhao
meéngjian
zhr
ta
zuihou
&i
xing
Hanzi
zhuang

avant, auparavant

vers l'avant

jadis, autrefois, dans le
passé

alors, et alors, accomplir,
s'approcher de, déja

étre sur le point de
justement, exactement
Page 177

Mots nouveaux

Zhuangzi (philosophe taoiste

de I'Antiquité)

papillon
jardin
s'endormir

réver que

[classificateur de certains
animaux]

il, elle (animal, chose)
a la fin, finalement
étre fatigué
se réveiller
Sinogrammes

village, [nom de famille]

PR

PG

zhuangjia
dié
hudié
hujie
shui
shuiméng
meng
mengjian
Di yibdibashier ye
Shéngci
gangcai
wanshang
zaoshang
bén
Guén
Fanghuo
Bao
Géngshéng
Dingding
fugin

moisson, récolte, céréales
papillon
papillon
nceud papillon
dormir, se coucher
réve, songe
réve
réver de
Page 182
Mots nouveaux
a l'instant
soir

matin

[classificateur des objets
reliés]
Guan
[nom de famille]

Fanghuo
[prénom]

Bao
[nom de famille]

Gengsheng
[prénom]

Tintin
pére

eI



ﬁi }g shangdian magasin ,1—'?- Hanzi
7]:;]—_11 Dubén Dupont }"l( guan

Sinogrammes

fermer, concerner, douane,
[nom de famille]

#C i xianshéng monsieur ,;@_— 9& héiguan douane
At}é] rénwu personnage ,,[4 ,}75’: }"l( Shanhaiguan Shar(wl?eaﬂ?uan
73_‘ 7}'% mdqin mere % f( nianguan mag};?:ieég?j:teteds? fin
Xﬂ‘ @ duimian en face ﬁé; fang faire E);Tétlrceh,eT(Titkt)réer,err)oser,
/it\:r hé et ﬁé;ﬁ}: fangnia faire paitre des boeufs
Tﬂ]— ;‘QE késhi mais 7%[ k fanghuo mettre le feu
)2 bi comparé a 7%[ k fangda agrandir
}}E?i zui le plus ﬁé;'%—z’ fangxué finir la journée d’école
_ %' yiyang pareillement ﬂ'z;é; kaifang ouvert, ouverture
3\?_7}%’ zheéyang ainsi ,‘% hué vivant, vivre
—ﬁ% % hdoxiang sembler, on dirait que... ,é‘ )L huor boulot, besogne
/f;\ hui (i‘ectir)e”sies(?eepl){[tit?lg%é’ *-l; ,% )L ganhuor "bosser”
i—‘f{— zhtiyao principal i ,"3 shénghud vivre, vie
\—"‘% gao étre grand (par la taille) @ bao paqu[ﬁgniaé:é ?gr\r/]?lll(;?per'
"‘:f }‘\ gaoxing étre content @J % baozi petit pai\r;;‘séﬁircuit ala
—!zu % ragud Si —'177 @ shabao cartable
—!zu% ... E}L ... ragué...jid... si...alors... é}(‘ @ gidnbéo porte-monnaie
Wi 35/56 - ERSIES m RIS
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geng
géngshéng
géngzheng
dagéng
geng
génghdo
geng xihuan
shéng
shéngming
shéngxué
sishéng
ding
rouding
Jiding
cai
cainéng
tiancé
réncai
kéucéi
fu

changer,

veille (cf. les cinq veilles)

renaftre a une vie nouvelle

rectifier, corriger

frapper ou sonner les veilles

davantage
meilleur
préferer
bruit, voix
déclaration
acoustique

les quatre tons

aliment en petits dés,
homme adulte

petits dés de viande

petits dés de poulet

talent, a l'instant,
alors seulement

talent
génie, talent
homme de talent
éloquence

pére

PR

~

IS
] e

2
SR
Sy

~

— A .. —F

gin
gin‘ai
qinrén
qinzi
dui
duili
duifang
duixiang
duihua
mian
mianzi
mianbao
miantido
mianbaoché
yifangmian...yifangmian...
fangmian
limian
baimian
jianmian

pere et fils
proche (parenté)

cher, chéri

les proches parents,
les siens

en personne

juste, exact, a, face a,
répondre, confronter

étre en contradiction
interlocuteur
cible, fiancé
dialogue
face, cOté, farine
face, amour-propre
pain
nouilles, pates
minibus
d'une part..., d'autre part
aspect, égard, part
dedans, a l'intérieur
farine

rencontrer

eI
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chdmian
shang
shangrén
dian
shddian
fandian
roudian
jiadian
du
Dupéng
Dubén
dujué
duzhuan
hé
Bai hé Héi
zhdi
zhdrén
zhtizhang
minzhd
dizhd

se montrer, se mettre en
avant

commerce
commercgant, marchand
magasin
librairie
grand hétel, restaurant
boucherie

hétel

boucher, barrer, empécher,
[nom de famille]

Dupond
Dupont

mettre fin &, couper court a

inventer (histoire), inventer
de toutes piéces

et, avec, concorde, paix,
harmonieux

Gwenn ha Du
(le Blanc et Noir breton)

maitre (des lieux), principal,
diriger, présider

maitre des lieux
préconiser
démocratie

propriétaire foncier

PR

J5 %
(=
REHK
7
X7/
Rk
L4

%

PG

zizha
dianzhd
zuozhd
tianzhtjiao
wu
shéngwu
shéngwuxué
wénwu
xiang
xidngxiang
xianxiang
duixiang
Haoxiang...
bi
bi' yi bi
bifangshuo
duibi
gao
gaozhoéng
gaolou

étre autonome, indépendant
patron (de magasin)
agir en maitre
catholicisme
étres, matiére
étres vivants

biologie

vestige culturel, objet ancien,
patrimoine culturel

éléphant, ressembler a,
comme, image

imaginer
phénoméne, apparition

cible, fiancé

On dirait que..., Il semble
que..., Il parait que...

comparer, compareé a
comparer
par exemple
comparaison
haut, élevé

2°™ cycle du secondaire,

lycée

immeuble (élevé)

eI
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gaoxing

rda
bira
bara
raguo
guéd
shuigud
gangué
hougud
wan
waénbao
wanfan
wanhui
wan'an
wannian

joyeux, content, heureux
mere
langue maternelle
poule
parents (le pére et la mere)

une lettre de l'alphabet

si, comme, étre comparable,
égaler, par exemple

par exemple
...ne vaut pas...
Si
fruit, conséquence
fruit
fruit sec
conséquence
tard, étre tard, soir
journal du soir
diner, repas du soir
réception en soirée
bonsoir

vieillesse

PR

Ay, IJE
32
IR
S

N
/N

HE

F—BHATIR

/£ 18]

PG

wanbéan
z&ao
zgofan
z&o'an
xing
xingzhi
Di yibaijitishisi ye
Shéngci
buguo
xiawd
méi
xie
yisi
gangbi
maobi
shafa
shénti
dui
you...you...
fayin

travail ou service du soir
tot, étre t6t, matin
petit-déjeuner

bonjour

entrain, enthousiasme, go(t,
envie, curiosité

intérét, golt
Page 194
Mots nouveaux
mais
apres-midi

chaque

[classificateur de la quantité
indéterminée]

sens, signification
stylo-plume
pinceau
calligraphie
santé
pour, a I'égard de
a la fois...a la fois...

prononcer, prononciation

eI



juéde
jidng
cuo
dui
nanxié
nankan
nanxué
mang
wéishénme
Hanzi
fa
faming
fashéng
faxian
fapiao
chifa
fahéng
faxing
bdifabaizhong
yin

trouver que, se sentir
parler de
étre faux
étre exact
étre difficile a écrire
étre moche
étre difficile & apprendre
étre occupé
Pourquoi ?
Sinogrammes
émettre, envoyer, produire
invention, inventer

se produire, se passer

se rendre compte,
remarquer, découvrir

facture

partir

tirer sur le rouge, rougir

diffusion, diffuser, distribuer,
émettre

gagner a tous les coups

son

PR

ul:¥
H

bul¥
ah
X

W B W d
METETIE Y

3% 3§
d & 3
bul (it

N
=
=

7
AN

=

S~

T

=
NN

B
Rl &
3

PG

&L
A

24
AN
- j—“
] l S
N

yinyuée
yinyuejia
kéuyin
ydyin
huiyin
shéngyin
nangaoyin
nanzhéngyin
yi
yijian
yizhéngrén
tongyi
Tongyi bu téngyi ?
shéngyi
haoyi
wanshirdyi
ST
sixiang
sixidngjia
youyisi

musique
musicien

accent

phonétique, prononciation
écho, réponse

bruit

ténor

baryton

opinion, sens, intention

avis, point de vue, opinion

la personne de ses pensées,
la personne de son coeur

étre d'accord
On est d'accord ?
commerce, affaires

bonnes intentions

gue vos souhaits soient
exaucés

pensée

pensée, idée

penseur, maitre a penser,
sage

intéressant

eI
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méiyouyisi
buhaoyisi
gang
gangbi
bi
bihua
biming
jué
jiao
tingjué
zijué
nan
nanguo
nanting
nandé
Nandao...?
you
youji
méi
méitian

inintéressant
étre géné, étre mal a l'aise
acier

stylo

pinceau, instrument
d'écriture

trait (écriture)
nom de plume, pseudonyme

ressentir, prendre
conscience

un somme, un sommeil
ouie
consciemment
difficile
triste

désagréable a l'oreille,
discordant

difficile a obtenir,
difficile a trouver, rare

Est-ce que par hasard...?
Serait-il possible que...?

encore, de nouveau
post-scriptum
chaque

chaque jour

PR

&
FAK
FIK
RAK

méinian
wa
wdfan
shangwd
zhongwd
xié
yixié
jidng
jidnghua
shén
shénbian
shénfen
shénshang
bénshén
chuashén
t7
tizhong
zhati
ziti
dati

chaque année

la 7°™ heure (de 11h a 13h),
midi

le repas de midi, le déjeuner
matinée
midi
[classificateur des quantités
indéterminées]
un certain nombre de, des,
quelques, certains

parler, parler de, expliquer,
raconter, dire

parole, discours

corps

a ses cotés, pres de soi,
sous la main

statut, position, identité
sur soi, sur le corps
soi-méme
origine sociale
corps, forme, modéle
le poids du corps
partie principale

style de caractére

en gros, a peu pres,
d'une maniére générale

eI
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litishéng
wWei
weile
WEi
renwéi
yiwéi
xingwéi
ZUOWEi
yifénwéij'er
mang
mangrén
mangdongmangxr
Di eérbailingsi ye
Shéngci
ci
qabié
tianqgi
ylyan
fancai
dongtian

son stéréo
pour
pour que, afin de
agir, devenir
considérer
croire que

actes

conduite, action, acte(s),
réussir, considérer comme

un se divise en deux,
dichotomie

étre occupé
un homme occupé
étre trés occupé
Page 204
Mots nouveaux
fois
différence
temps (climat)
langage, langue
cuisine, plats

hiver

PR

~

VN

A A%
X

PG

chantian
féng
qiatian
chéngshi
wénhua
zhongxin
guangchang
Béihai
géngyuan
Chéangchéng
shanshur
hdohan
changchang
féi
xiayd
1éng
ré
gdlao
youshihou
Hanzi

printemps
vent
automne
ville
culture
centre
place
le lac Beihai
parc
la Grande Muraille
paysage
un brave
souvent
[négation]
il pleut
étre froid
étre chaud

étre ancien

il y a des moments ou,
parfois

Sinogrammes

eI
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/R ci fois, de qualité inférieure = 3 yliyan langue, langage
/)ﬁ_‘%— ciyao secondaire ié— "%— '%—-L‘ ylyanxué linguistique
J’_ }f( shangci la derniére fois 1‘35:',- 'g 'EJ'—L’ %Z ydyanxuéjia linguiste
'F }f( xiaci la prochaine fois 7:7‘ 'g fangyan dialecte
B qd zone, quartier, délimiter ﬂi g— fayan prendre la parole
B 57\ qdfén distinguer ﬁ "%— A fayanrén porte-parole
it’_ﬁ B_ diqd région i 'g wényan langue chinoise classique
LL; B_ shanqi région montagneuse ﬁl']‘ 'g gianyan avant-propos
5!] bié autre, différent, ?'Stht' rjg’ chang souvent, ordinaire, courant
Ne pas...!
Elj éj/j biéde autre chose %‘)ﬂ changyong fréquent
7‘3'] /\ biérén d'autres personnes ”rjj’? )”b changjian fréquent, commun, courant
nY-1 L se séparer, se quitter, Al 212 . .
7] 7\3] fenbié distinguer, distinction UEANIE changchang souvent
/I\ ﬁlj gébié particulier Z: rJ%L’ bu chang pas souvent
f= s air, souffle, gaz, odeur, sl N " _ . : -
qi énergie ]3 % i ﬂé‘ richang shénghud vie quotidienne
//’L{I% gihou climat JE ”rjj’? zhéngchang normal, régulier
i //’L shéngqi étre en colére ﬁ yu pluie
f= . gonfler, insuffler de I'air, = e . . -
}}T 1 daqi encourager /J N ﬁ:‘] xidoytu petite pluie, pluie fine
f= - sympathique, affable, gentil, A N oA .
/iﬂ:! G héqi aimable 2 léng froid, étre froid
/= A mesquin, avare, chiche, AL - .
/j\ @ xidoqi radin ;‘:‘ 3 ganléng froid sec
'g yan parole, langue /35\ chin printemps
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chdnjuan
féng
fengshui
zuoféng
qid
zhongqid
re
re'ai
renéng
ganré
chéng
jinchéng
chéngli
glichéng
shi
shichang
shizhdng
héishi
hua
huaxué

rouleau de printemps,
paté frit en rouleau

vent

géomancie, influences fastes
ou néfastes

comportement
automne
mi-automne
chaud, étre chaud
adorer, aimer
énergie thermique
chaleur séche
muraille, ville, cité
aller en ville
en ville
vieille ville
marché, ville
marché
maire
marché noir
transformer, changement
chimie

PR

PG

méihua
laohua
Xin
xinli
xinzhéng
xinshi
xidoxin
didnxin
zhixin
fangxin
rexin
shizhéngxin
guanxin
yixinyiyi
sanxin'éryi
guang
Guangdong
Guangxr
guéangda
chang

embellir
vieillir
ceceur

dans son for intérieur, dans
le coeur

au fond du cceur

souci, ennui

faire attention, prendre garde
Attention !

rafraichissements,
patisserie, collation

intime
étre rassuré, étre tranquille
enthousiasme
centre-ville
se soucier de, s'intéresser a

de tout son coeur

inconstant, hésitant,
inappliqué

vaste
la province du Guangdong
la province du Guangxi
vaste

terrain

eI
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ﬁ]A :I%] shangchéng marché, bazar i 16] Shéngci Mots nouveaux
j__ i;] lichang position VA ﬁl']‘ yigién avant, auparavant
L - public, commun a tous, I\ S . .
N goéng male (animaux) 7] é“l’ féenzhéng minute (de durée)
/A\"E‘ goéng'an sécurité publique ﬁ“}’ zhdng sorte
/A\E goéngli kilométre 245 yao médicament, remede
/A\éy\ gongfén centimétre GE 7“?"5 dianying film
AL gongfa droit public < tou téte
/A\ﬁr— gongnii baeuf }'\ ji daifa docteur
/A\ XEE, goéngji coq «’E— /'i’ anding calmant
/A\ﬂ; gongkai ouvertement }:IL pian cachet, comprimé
L o , > . . bornéol
NS gongyong usage public ijHlil longnéo (litt.: cerveau de dragon)
yuan jardin, parc 65 % xTyao médicaments occidentaux
1= - - - - médicaments chinois
A, huayuan jardin \3'7 gfj zhongyao traditionnels
= N . > . vouloir parler & (téléphone),
}j': leyuan paradis ;}3’(‘ zhao chercher
% gudyuan verger ﬂ’—!zé‘ kaishi commencer, commencement
E”E féi ne...pas, [négation] 7’% bing étre malade
TN _ . A JZ . :
E”Z ,.T:, féichang tres, extrémement 7’5?& téng avoir mal
-+ 3F shiféi le vrai et le faux F déi devoir
IN\-Ex = _ s - . N R demander de (faire),
71 VR 753”5 féenqing shiféi distinguer le vrai du faux 1_[: rang dire (de faire)

WiT 44/56 . DY E AN Wi m DY E AL



%
9

£

b S8
* 3w

&
S

4

S

%4
g
EPS Y
#
3]
%3 7

W 45/56

Xin
duibugr
xiaxingqr jian
de
zénme
jiayao...le
Hanzi
yao
yaodian
yaofang
yaoshui
yaofang
hudyao
I6ng
I6ngnian
Héiléngjiang
chéshuimaléng
zhdo
zhdodao
Ni'zh&o shéi ?

neuf, nouveau

Excusez-moi. (Je ne suis
pas digne de vous faire face)

a la semaine prochaine

[particule adverbiale]

Comment se fait-il que...?,
Pourquoi...?

étre sur le point de...
Sinogrammes
médicament, reméde
pharmacie
pharmacie

potion

ordonnance, formule,
prescription méicale

poudre a canon
dragon
'année du Dragon
la province du Heilongjiang

trafic intense

chercher, (au téléphone:
vouloir parler a)

trouver

Vous cherchez qui ?

PR

PG

zhong
zhongtéu
zhéngléu
ying
yingzi
dianyingyuan
shi
zi shi zhi zhéng
ai
gilai
qiféi
qizi
giming
gizhongji
gl zuoyong
yigi
bing
bingrén
shéngbing
maobing

horloge, cloche
heure
la tour de la Cloche
ombre
ombre
salle de cinéma

commencer, début, origine

du début a la fin, tout au long
de

lever, enlever, se lever,
construire, faire naitre

se lever

décoller (avion)

ouvre-bouteille, décapsuleur,
tournevis

donner un nom
grue (levage)
jouer un réle
ensemble, avec
étre malade, maladie
une personne malade

tomber malade

difficulté, probléme, ennui,
panne, défaut, maladie

eI
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kanbing
téu
tour
touzi
ldotéur
hudchétéu
diantéu
tou
litou
waitou
téng
téng'ai
xinténg

téngtong

zhdng
zhéngzhdng
zhong

consulter (un médecin)
téte
chef
chef de file, meneur
vieillard
locomotive
approuver de la téte
[suffixe]
dedans

dehors

avoir mal, chérir, douloureux,
endolori

aimer tendrement

chérir, se faire du souci, se
désoler

douleur
adulte
madame

conducteur

[classificateur], sorte,
espece, race, semence

toutes sortes de

planter

PR
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zhongtian
zhongdi
ding
dingyd
yiding
bu yiding
pian
pianzi
yingpian
pian
mingpian
n&do
naozi
toundo
diannao
diannaohua
rang
ranglu
Xin
xinnian

cultiver les champs
cultiver la terre
stable, fixer, fixe, déterminé
prédicat, déterminatif
sirement
pas sQOr
photo
film
film
cachet, tranche, carte
carte de visite
cerveau, cervelle
téte
téte, cerveau
ordinateur

informatiser

demander de, céder, laisser
faire, offrir

céder le passage a qqn
neuf, nouveau

le nouvel an

eI
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Di érbai‘ershiliu ye

Shéngci
zZiji
dongxi
bangoéngshi
shoutibao
shéuyinji
yifu
riyée
chadidnr
cai
yigong
ba
zhan
déng
wang

dai

Page 226
Mots nouveaux
soi-méme
chose
bureau
sac
poste de radio
vétement

jour et nuit

[expression adverbiale],
faillir

alors seulement

en tout

[préposition d'antéposition
du COD]

étre debout
attendre
oublier
mener
prendre
dépenser

étre tard

PR PG

Kfe Kfe
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yinweéi
suoyri
bayong
kébushi
Hanzi
zhe
génzhe
zhéo
zhaozhao
zhaoliang
zh&ohuo
déng
déngdéng
shangdéng
zhongdéng
xiadéng
cha

étre lourd

étre léger

[suffixe verbal de l'aspect
duratif]

parce que...

c'est pourquoi...

ce n'est pas la peine,
c'est inutile

Bien sar !
Et comment donc !

Sinogrammes
[suffixe verbal duratif]

suivre

atteindre [résultatif],prendre
(froid)

trouver
prendre froid

prendre feu

attendre, rang, classe,
échelon, etc...

etc...
de premiére qualité
de qualité moyenne
de qualité inférieure
différer, manquer, pas bon

eI
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chabuduo
chadedud
cha
chabié
shicha
wang
wangle
nanwang
yin
waiyin
sud
sudyou
suodydude
Ydyansud
Huaxuésud
ba
baguan
dai
reda

yidai

a peu pres
il s'en faut de beaucoup
écart, différence
différence
décalage horaire
oublier
avoir oublié
inoubliable
cause, parce que

cause externe

ce pourquoi, [suffixe],

local, siege, endroit, institut

tous les...
tous les...
Institut de Langues

Institut de Chimie

[préposition d'antéposition],

saisir
prendre en charge
porter, mener, zone

zone tropicale

dans la région de

PR

PG

ban
banfé
banshi
banbudao
Zénmeban ?
nanban
shi
jiaoshi
xigxishi
huashi
géngyishi
shéu
shéugodng
shuishéu
fénshoéu
baishdugijia
ti
tichd
tigdo
tigian

s'occuper (d'une affaire),
faire

méthode, moyens
régler une affaire
impossible a faire
Comment faire ?
difficile a faire
salle
salle de classe
salle de repos
atelier de peinture
vestiaire
main
fait main
marin, matelot
se séparer

réussir en partant de rien

soulever, faire allusion a,
proposer

soulever (un probleme),
présenter, exprimer

élever, soulever

a l'avance

eI
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tiwen
timing
tigin
ji
zhiji
jifang
na
nagéi
nashou
na zhayi
qing
nianging
nianqgingrén
gingshéng
shéu
shéudao
shéuting
shéuhui
shoumai
gitshou

poser des questions

présenter comme candidat,
proposer

parler de mariage
soi-méme
ami intime

soi-méme, son propre coté,
sa partie

tenir, prendre
tendre &

étre fort en, exceller en

prendre une décision,
se décider

léger
jeune
un jeune
le ton léger
recevoir

recevoir, obtenir

étre a I'écoute (radio),
écouter, capter

reprendre
soudoyer

moisson d'automne

PR PG
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yi
dayr
yayr
féngyt
shangyr
maoyr
fa
ficong
X7
koufa

shuofu

kaiyeché
gong

vétement
manteau

imperméable

vétement contre le vent,
coupe-vent

veste

chandail, pull-over

vétement, se soumettre,
absorber

obéir
vétements occidentaux

voie orale, se déclarer
convaincu

convaincre
nuit
(pendant) la nuit, de nuit
marché nocturne
équipe de nuit
minuit
nuit (noire)
marché noir

travailler la nuit

partager, ensemble,
commun

eI
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gonghégud
gongténg
gongshi
Gongtongshichang
goénggonggiché
Di érbaisanshiliu yé
Shéngci
ke
liang
Jichédng
gér
xiaozhdng
chazagiché
goéngyong
dongwu
dongwuyuan
Jitjinshan
Xin
pangbian
zhén

république
commun
collaborer
le Marché Commun
autobus
Page 236

Mots nouveaux

[classificateur des quarts
d'heure]

[classificateur des voitures,

vélos...]

aéroport
chanson
directeur d'école
taxi
d'usage public
animal
parc zoologique
San Francisco
lettre
a coté de

vraiment

PR

PE

Bié...!
qi
zhu
qiféi
chéng
chang
dang
shéng
gaoshéng
l&ixin
fangbian

Nali.

Yiyanwéiding.

Yiluping'an !
suiran
késhi
dehua
Hanzi

zhu
zhujid

Ne pas...! Défense de...!

a vélo, a moto, a cheval
(tout ce qui s'enfourche)

souhaiter
décoller
devenir

chanter

étre
(assumer les fonctions de)

mettre au monde

monter en grade,
avoir une promotion

envoyer une lettre

étre commode,
étre pratique

Il n'y a pas de quoi.
Ce n'estrien.

C'est entendu comme c¢a.
Bon voyage !
bien que...cependant...
bien que...cependant...
Si...
Sinogrammes
souhaiter

porter un toast

eI



-‘TL ping calme, plat, égal, apaiser )?S(‘ chéng devenir, réussir

"?— rjg’ pingchang ordinairement )5&(‘ %Z chéngjia fonder une famille
% HT}‘ pingshi d'habitude )?S(‘?}L chéngijiu un bon résultat, un succés
% 7:7‘ 7}{ pingfangmi métre carré (m?) )?S(‘ éy\ chéngfén composant, élément, partie
"?— /f’j' pingxing paralléle )?S(‘ﬁ chéngnianrén un adulte
"?— %{-; pingdéng égal )5&(‘ }}‘7( chénggud résultat
/A\ > gbéngping équitable, juste \ j_ chéngli fonder, établir
ﬁ\j% héping paix )?S(‘ 4& chéngbén prix de revient
A shuping o de & nveas HiE eipresson e e
7{%’— /;\ Taiping tianguo le Royaume Taiping jra ‘ wéanchéng achever
Z'] ké quart d'heure, graver 'fﬁ)?i(‘ zuodchéng transformer en
ZIJ f? kézi graver des caractéres V% chang chanter
«‘Z‘] é‘fj yikezhéng un quart d'heure \7% )ZIL changpian disque musical
j_ ZIJ like immédiatement, aussitot \7% JU changjr tourne-disque
HT}‘ ZIJ shike moment gﬁ( gé chanson
Eya’% qi chevaucher, aller a (vélo...) %’J}Q% géshdu chanteur
3&? 1 gima aller a Ct::ivea\lllélm onter & %‘}QV% géchang chanter
,/é\_ zhén vrai, vraiment %‘k guogé hymne national
ﬁ_ é]’j zhénde vrai E&%’J}Q mingé chanson populaire
1}\75‘_ rénzhén consciencieux )L%‘k érgé chanson enfantine
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2 - assumer les fonctions de, > . _
"'J‘j dang guand, au moment ou f;fﬁﬂ- fangza loyer

) :If _ . . commode, ordinaire, besoins
= 3 dangchang sur place il bian
naturels, alors, dans ce cas

‘«:‘5 HT]‘ dangshi a ce moment-la /fjﬁf;’ﬁ\ bianfan cuisine ordinaire
‘«:‘5 it’_ﬁ dangdi du pays *1 A /fjfi gingbian a votre aise
=Y o devant, en présence de, a Cps . .
=1 7 dangqian présent, de nos jours }"\@5\ dabian faire ses besoins
‘E‘.j Efj dangzhéng parmi /] A} 'fja\ xidobian uriner
)2 R considérer comme, - .
:l] dang prendre pour z dong bouger
‘«:‘5 'ﬁi dangzuo considérer comme if] \f@; )—l, donghuapian dessin animé
2 R 5 tomber dans un piéege, - N -
kL shangdang se faire avoir Z]b #}L dongji motivation
7]51 Xiao école i]b A dongrén émouvant
7]{)( xiaoyou ancien éléve i]b 'ﬁf dongzuo action, geste
7]{)( xiaoyuan campus ,{5 i]b huddong activité
’B‘-Z‘?]E')}Q guixiao votre école i Z shéngdong vivant, animé, plein de vie
ﬂ#i mdxiao école d'origine Q Z zidong automatique
_ s'élever, monter, avoir une >~ - . N
7"“‘ shéng promotion izﬁ zhtidéng prendre l'initiative de
ﬁ zhi droit, vertical %’ pang a coté de
L e - . e S autre, quelqu'un d'autre, les
ﬁﬂ‘ K #}L zhishéng féi hélicoptére o A pangrén aUtres
. [classificateur des voitures, e L N : .
éfﬂiﬁ liang vélos...] 7y ﬁ’ pangting étre auditeur libre
«—fyﬁj N /§L$ yiliang xido qiché une voiture L) '%" lidngpéng des deux cotés
fT_EL za louer (location) %’ '%" shénpéang a cOté de quelqu'un
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jin
jinyt
Jinwén
Jinzi
xin
Xinxin
xinyong
Xinxixué
mingxinpian
sur
Sulran
ran
ranhou
dangran
zirén
daziran
buran
Dangrén shi zhénde !

vieux, usageé

calendrier lunaire, calendrier
chinois, calendrier ancien

argent, or, métal
poisson rouge
écriture sur bronze

or

lettre, croire en,
nouvelle, information

confiance
crédit, loyauté, fidélité
informatique
carte postale
bien que

bien que, quoique

étre tel par soi-méme, juste,
correct, ainsi, tel, mais

ensuite
bien s0r
naturel
la nature
sinon, autrement

Bien s(r que c'est vrai !

PR
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Di erbaisishiwii ye
Shéngci
gaosu
mai
ying
pixié
xiédf
dasuan
ding
dingzi
lian..dou
Hanzi
gao
gaoshi
su
susong
pi
pibdo
xié
liangxié

Page 245
Mots nouveaux
avertir, prévenir
vendre
étre dur
soulier en cuir
semelle
compter faire quelque chose
clouer
clou
méme...
Sinogrammes
faire part, avertir, informer
affiche, avis
exposer, accuser
proces
peau, écorce, cuir
sac en cuir
chaussure

sandales

eI



[E(‘ di base, gogge k;?]?éig' fond /-%‘ wan golfe, baie, tournant, courbe
[E&‘ E\— dicéng rez-de-chaussée, bas-fond ‘}P /%r haiwan golfe, baie
Kfe . KRS L : ;
7\%‘" suan compter, calculer s lan panier, corbeille
‘H‘ ;‘%"i#ﬂ, jisuanjr ordinateur, calculateur ;})' -/,;;,:- yaolan berceau
:Ei lidn joindre, lier j};ﬁ}j{ langid basket-ball
j& 15j lianci conjonction, mot de liaison 7’@ guang éclat, lumiére, rayon
;]‘4; _ '\5 Vg “]‘ —;‘? —ﬁ: Di erbaisishiliu yé Page 246 7% z‘%_ guangpan cédérom, CD-ROM
i *fé] Shéngci Mots nouveaux % cha endrott, Iiilé,r\(/jiizartement,
yij /}E /%r Nanniwan [nNoﬁqngzvﬁgu] é¢ é¢ chachua partout, de tous cotés
47‘4{: ﬁg_ hualan corbeille & fleurs ﬁg& jia moisson
7§ xiang étre parfumé [;E_ ﬁ%/{ zhuéngjia récolte, céréales
Urﬂ’ a [particule exclamative] 3@1 bian partout, fois
Vﬁ‘ ya [particule exclamative] JEJﬁ- 3@ puibian universel, général
})T(‘ 7’@ féngguang paysage
éll 4 daochu partout
E 7%'/{ zhuangjia récolte
@iﬂ_‘g biandi en tout lieu
/l%': Hanzi Sinogrammes
A ni boue, pate, purée
/}E /\ nirén figurine d'argile ;}&‘ E”E ”rjcl’? 'Q' —}‘\L ) W féichang gaoxing. Je suis tres content.
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Shaxiézhi

Bloc-notes

Shixiézhi

Bloc-notes
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HENAN :

WEANDT

Proverbes chinois
Rk M) Rk YU su zé bu da.
Si vous étes pressé vous n'y arriverez jamais.
RRA ZF .
Le lapin rusé a trois entrées différentes pour sa taniére.
VAZUA F
Employez l'attaque comme tactique de défense.
Va=4 N
RN T
Qui va a la montagne trop souvent, risque de rencontrer le tigre.
Ny = A ~ ~ Jr
T IK R AR BT K,
On ne peut combattre un feu avec de I'eau venant de loin.
N N/ /, ~ ~
F doif KAT - RN AR,

Etudier, c'est comme ramer & contre courant, si vous n'‘avancez pas, vous reculez.

Jido tu you san k.

Yi gong wéi shéu.

Shangde shan dué zhong yu hda.

Yuén shui bu néng jiu jin hud.

Xué ra ni shui xing zhéu bu jin zé tui.

Mémentos grammaticaux disponibles | Références bibliographiques

Langue Titre - Chinois mode d'emploi — Grammaire pratique et
. . exercices, Editions You-Feng
Allemand Die deutsche Grammatik Dico pratique Francgais-Chinois, dictionnaires
d % 50 GF Quaille, Editions You-Feng
Arabe e A )"d\ - Dico pratique Chinois-Frangais, dictionnaires
- Quaille, Editions You-Feng
» Y Y -~ . . . . . .
Chinois > HoFS - Dictionnaire Chinois-Frangais, The Commercial
allil 1D 'f Press Ltd, Librairie You-Feng
Croate Hrvatska Gramatika - Dictionnaire concis Frangais-Chinois Chinois-
Frangais, La presse commerciale et Larousse
Russe Pycckas pammatika Le chinois sans peine, Tomes 1 et 2, Assimil
Serbe Cpricka [pamaTuka - Kit de conversation Chinois, Assimil Evasion

- L'écriture chinoise, Assimil

- Apprenez le chinois, les almaniaks, Editions 365

- Ping et Pang — Cahier pour apprendre & écrire en

chinois, Ellipses

Lire et écrire le chinois, Langues orientales,

Larousse

- Cartes multimedias pour apprendre les
caractéres chinois, Editions You-Feng

PUE T |

L'auteur saura gré des remarques que I'on pourra lui |
transmettre & l'adresse: ML@mementoslangues.com
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